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Egy dunantuli cseresznyefahoz

A hatodik Doromb

melyben nékiink a vidékiink / 1ij Hélikon lész”
(Csokonai Vitéz Mihaly)

Aligha gondoltuk volna, amikor 2012-ben, egy OTKA-palyazat keretében meg-
alapitottuk a Reciti Kiado 4j sorozatat, a Doromb cimi kozkoltészeti ,,évkony-
vet”, hogy nemcsak rendszeres megjelenését tudjuk majd biztositani, de eseten-
ként akdr tematikus kotetek Osszeallitasat is célul tlizhetjiik ki. Hliséges szer-
z6inknek hala, 2018-ban ez a fordulat is bekovetkezett. Az MTA BTK ITI Nyu-
gat-magyarorszdgi irodalom 1770-1820 Lendiilet-kutatdcsoportjanak anyagi és
szellemi tdmogatdsaval most egy kicsit rendhagyé kotetet adhatunk az olvasdk
kezébe.

A régebbi kozkoltészet, akarcsak a szajhagyomanyozo folklér, a mai értelem-
ben nem szamitott tomegkultiranak. Az egyes alkotasok sziiletése, terjedése és
varialédasa tobbnyire egy jol koriilhatarolhaté foldrajzi és/vagy szellemi koron
beliil zajlott, s ami ezen tullépett, bizonyos értelemben mar a tomegkultuira eld-
hirnoke lett. A tomegesedéshez vezetd, régiok feletti kulturalis robbanas f6ként
a popularis nyomtatvanyok (roplapok, ponyvafiizetek, kalendariumok) térnye-
résén figyelheté meg: Nyugat-Eurépaban mar a XV1. szazadtdl, a Habsburg Bi-
rodalomban inkabb csak a XVIII. szazad kozepétdl. Elgondolkodtatd, hogy a
hazankban csak 1850 utan kibontakozo6 tomegsajtd, majd a XX. szdzadban a ré-
dio és a televizid, napjainkban pedig az internet milyen mértékben jarult hozza
néhany, korabban kifejezetten téjjellegti kulturalis elem, példaul dallam- vagy
szovegtipus globalis elterjedéséhez. Példaul az Elmegyek, elmegyek... énekld ko-
z0ssége vajon hany személybdl allt, miel6tt énekkonyvi példa és hivatalos bal-
lagasi dal lett bel6le, nem beszélve a kezddsor Maté Péter-féle parafrazisarol?...!

A kora tjkorban viszont még kulcsfontossagu lehet egy szoveg proveniencidja,
azaz regionalis hovatartozdsa, s rengeteget elarul az alkotdi folyamatban vagy
a mi utééletében kirajzolodo hatasokrdl. Textoldgiai értelemben még ,védett-
séget” is biztositott egy szovegnek, ha csak bizonyos korben hasznaltdk, s6t

1 Egymasikballagasi(va valt) dalrél hasonld szempontok szerint: PAksa Katalin, ,»Elindultam
szép hazambol«: Egy »felélesztett« népdal vandorutja”, in Az Idé rostdjdban: Tanulmdnyok
Vargyas Lajos 90. sziiletésnapjdra, szerk. ANDRASFALVY Bertalan, DoMoKos Maria, NAGY
Tlona, mts. LANDGRAF IIdiké, Mikos Eva, I. 99-125 (Budapest: ’Harmattan, 2004).
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néha egy jol sikeriilt, regiondlisan terjed dalt lathatéan konnyebb volt Gjrairni
egy tavolabbi vidéken, semmint pontosan felidézni a mintét. gy sziilethettek
az un. alternansok, amelyek voltaképp ugyanazt a sziizsét dolgoztak fel eltéré
kozosségek szamara. Ismert példajuk a Néekem egy szép gondolatom (Nyugat-
és Bels6-Magyarorszag) és a Mely nagy orom, vigassdag (Erdély) kezdetd, kor-
hely asszonyokat csufolé XVIII. szazadi szovegcesaladok kozti kapcesolat, vagy
a reformkorbdl a Deres a fii, édes lovam, ne egyél és a Szdraz flire deres harmat
hulladoz - ezeknek még a versformaja is azonos, tehat a dallamuk szintén lehe-
tett alkalmanként kozos.

A lassan lezaruldé XVII. szazadi Régi magyar kolték tdara, valamint XVIIL
szazadi vilagi kozkoltészet kritikai kiadasanak eddig elkésziilt négy kotete
(RMKT XVIII/4, 8, 14-15) maris elgondolkodtaté adattomeget szolgaltat az
egyes szovegcsaladok elterjedésérdl. Akadnak jellemzden székelyfoldi, kozép-
erdélyi, felvidéki, illetve Debrecen vonzaskorzetében, a Hegyaljan és a kornye-
z6 megyékben lejegyzett vagy kiadott mivek. A mezdényt vizsgalva valdjaban
azok a legritkabb daltipusok, amelyek tobb régioban is felbukkannak, de ezek
lokalis valtozatai sosem egyszerre jelennek meg, hanem faziskéséssel, mintegy
kijelolve a térképen a szovegcsalad mozgasanak, divatba jovetelének utvonalat.
A Rdkoczi-néta vagy a Felnyitndm mdr bus szivemnek... kezdet( panaszdal (az
eddigi csucstartok) torténetében is kirajzolédnak effajta periddusok. Parhuza-
mos vizsgalatokkal ehhez felekezeti és akar szociokulturalis hatteret is felva-
zolhatunk. Zenetorténeti adatok jelzik példaul a torok kitizése utan betelepitett
nemzetiségek dallamkincsének terjedését és ,,magyarosodasat”, a szlovak (cseh-
morva) melédiak bekeriilését a magyar szokasdalok kozé, akarcsak a délszlav
tripddikus dalok irodalmi mintakka vélasat Vitkovicstol és Kazinczytol kezdve.
Hasonldéan utalhatnank az I. vilaghaborua kozos, régioktodl fiiggetlen hadseregé-
nek egységesiil6 katonadal-repertoarjara, amely az j stilus orszagos terjedését
jelezte Burgenlandtol Moldvaig. Ilyesmi torténhetett mar a XVIII—XIX. szazad
forduldjan, a francia és torok habortik Habsburg hadseregében is, ahol gazdat
cserélhettek a birodalom tavoli vidékeirdl érkezé dallamok és szovegek.

Az iménti foldrajzi felsorolasbdl szandékosan hagytam ki a jelen kotet tar-
gyat: a Dunantul popularis irodalmanak régi emlékeit. Legkevésbé sem azért,
mert kevés adatunk volna rdla, sét a fajdalmasan kevéssé fennmaradt dél-alfol-
di vagy bacskai-banati forrasokhoz képest kifejezetten bdségesnek tlinik Pan-
nénia termése. Id6- és térbeli aranyait azonban szélsdséges torténelmi tények
formaljak. A dunantuli megyék a torok hodoltsagot kovetden rendkiviil eltérd
fejlettségi fokon kapcsolddtak be az uj birodalmi vérkeringésbe. A nyugati és
Duna-melléki kereskeddvarosok gyors fejlddésének hatterében nemcsak Bécs és
Pozsony kozelsége allt, hanem haboruktdél megkimélt falvak és viszonylag termé
birtokok is, tovabba ambicidzus féurak, akik a térség fejlesztésében kozvetleniil
érdekeltek voltak. A nemesség korében egymast erdsité mintaul szolgalt a Feste-
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tics, Zichy, Esterhazy, Batthyany, Széchenyi csalddok kulturaszervezd, iskola- és
intézményalapitd tevékenysége. Az egyhazi értelmiséget Gydr, Pannonhalma,
Szombathely, Pécs, Székesfehérvar, Veszprém, illetve protestans részrél Sopron
és Papa iskolainak évszazados 6roksége tamogatta, a szellemi miihelyek mellé
konyvkiadok, s6t a sajto is odatelepiilt. A térségbdl indul utjara Faludi Ferenc és
Révai Miklos irodalmi-nyelvészeti programja, akarcsak a Kisfaludy fivérek, Pa-
16¢zi Horvath Adam, Nagy Janos, Kultsar Istvan, Sandor Istvan, majd Kis Janos,
Berzsenyi Daniel, Pizmandi Horvath Endre, Vérosmarty Mihaly, Czuczor Ger-
gely és Garay Janos, de béven meritett innen inspirdciét Csokonai vagy Petéfi,
s6t Liszt Ferenc is. Eletmiivitk mogott Nyugat-Magyarorszag iskolai és szellemi
halozatai, vilagi és egyhazi kapcsolatrendszerei huzédnak meg. Az érem masik
oldala: a torok kort kovetden elnéptelenedett déli megyék, amelyek kozépkori
szintre visszazuhant falvaiban csak lassan sikeriilt ujra kedvez6 termést betaka-
ritani. Jarvanyok, majd a betelepitések okozta tarsadalmi fesziiltségek tizedelik
a lakossagot, az archaikus hagyomanyok tulélése (pl. regolés, lucazas, buséjaras,
karikazo stb.) egyuttal a lemaradas, a Csipkerdzsika-alom terheit jelenti. Figye-
lemre méltd tehat az igyekezet, amely a Dél-Dunantult is szeretné bekapcsol-
ni az orszagos keringésbe, s hozzajarul Pécs és kornyéke, a tolnai régio, illetve
Csurgd, Nagykanizsa és Kaposvar korabeli fejlédéséhez. E program irodalmi
elemeihez néha tavoli mintakat is felhasznaltak. A debreceni kollégiumi szin-
jatszds hagyomanyat Csurgdén épp Csokonai Vitéz Mihély vigjatékai probaltak
meghonositani, s Farkas Pal tamasi nétarius 1800 tdjan a Sdrospatakon divatos
rekredcios dalokhoz hasonlé majélis-induldkat énekeltetett didkjaival.

Hamar irodalmi topossza valik a gyorsan épiil6-szépiilé Papa varosa (Nagy
Janos) vagy a somogyi-zalai vigassagok (Csokonai, Paléczi Horvéth), a be-
tyarok jarta romantikus erdGségek és a Balaton szépsége; ezek kultuszahoz a
Kisfaludyak és Jokai is hozzajarult. A Dunantult azonban nemcsak kultusz
ovezte, hanem a kelet-magyarorszagi literatorok idénként fel-felcsattand kriti-
kaja is. A ,nem eléggé magyar” vidék csufolasara szolgalt a XVIII. szdzad vé-
gétdl népszerli dalocska: Rdkos-mezén egykor, pesti vdasdrkor, amelynek hése, a
tiszantuli csikos és beszélgetotarsa megallapitjak, hogy a Tiszan til még tudnak
magyarul beszélni és enni, viszont ,,Tul a Dunan iszik magyar klazlibul, meg-
eszi a roszpradlit cintalbul. [...] Ebugatta médon van ez magyarul!™

Ez a kis irodalomszocioldgiai vazlat segithet abban, hogy tisztabb és ar-
nyaltabb képet alkothassunk a dunantuli térség szerepérdl a populdris kultara
formalasaban. A fentiek azonban csupan adottsigok, amelyek mentén egyedi
megolddsok bontakozhatnak ki: Kultsar és Sandor egyszemélyes jsagjai, Révai

2 Kritikai kiaddsa: Kozkoltészet 1: Mulattatdk, s. a. r. KoLL6s Imola, mts. CsOrRsz Rumen
Istvan, Régi magyar kolt6k tdra: XVIII. szdzad 4 (Budapest: Balassi Kiado, 2000; a
tovabbiakban: RMKT XVIII/4), 117. sz.



maganyos ,intézménye”, Berzsenyi és Horvath falusi visszavonultsaga, a felosz-
latott szabadkémiivesek nosztalgikus taldlkozasai a keszthelyi Helikon-iinne-
peken, az alsésagi plébanosként évtizedeken at szdtarat ir6, akadémikussa va-
lasztott Kresznerics Ferenc. Mégis megvaldsult modellként szolgaltak a korabeli
magyar értelmiségnek. J6 néhanyan akadtak, akik a kozkultarat is figyelemmel
kisérték akar tudomanyos, gondoljunk Erdélyi Janos népdalkéteteinek szam-
talan dunantuli bekiild6jére, de akar tizleti szempontbdl is érdekeltek lehettek,
ahogyan a térség ponyva- és kalendariumkiaddi (Gydr, Mosonmagyarévar, Ko-
maérom stb.).

A Doromb hatodik kotetét kifejezetten a Dunantulnak, illetve az ide kap-
csolodd népek régebbi populdris irodalmanak szenteltiik. Természetesen csak
néhany {6 csapasra hivjuk fel a figyelmet, hiszen a térség gazdag kozkoltészete és
folklérja még nagyobb terjedelemben is alig targyalhaté. Célunk inkabb néhany
egyértelmi kutatasi teriilet meghatarozasa és az uj eredmények kozzététele, 6sz-
szegz6 szandék nélkiil. A Doromb hagyomanyaihoz hiven ezuttal sem tekintjiik
kizarélagosnak az irodalomtérténeti nézépontot, hiszen a tanulmanyok sok-
szor érintenek torténelmi, néprajzi, zenetorténeti, valamint nyomdatorténeti
kérdéseket is.

A Matyés-emlékévben ill6, hogy a nagy kiraly kultuszardl sz6l6 tanulmany
nyissa a kotetet. Torténeti szempontbol ugyanis a legrégebbre Juhasz Katalin
tekint egy délszlav (szerb-horvat, macedon, bolgar) tréfas epikus ének kapcsan,
amely egész legkésbb a hodoltsag utdni betelepitések nyoman egész Dél-Ma-
gyarorszagon ismertté valt, napjainkban is nagy slagernek szamit a Balkanon.
A Matyas kiralyrdl és Doczy Péterrdl, a korhely banrol sz6l6 dal a XIX. szazad
kozepe Ota jelen van a magyar miforditéi hagyomdnyban is, mintegy bekap-
csolva a délszlav dalocskat a magyar nemzeti mitolégidba. Egyik hliséges Do-
romb-torzsszerzénk, Voigt Vilmos egyik irasa a kolté Zrinyi Miklés folklor-
ismeretéhez keres filolégiai fogodzokat, jelezve, hogy a magyar irodalom ilyen
tipusi motivumvizsgalata elsésorban nemzetkozi kitekintéssel hozhat konkrét
eredményeket. Kiils6 néz6pontbdl figyeli a magyarorszagi torténelmet Andrew
C. Rouse, aki a Buda visszavivasa (1686) és a Villany melletti szarsomlyoi csata
emlékét 6rzo, szatirikus angol ponyvadalok torténetébe kalauzolja az olvasot.

A vilagi mifajok mellett a Doromb évek 6ta 6rommel ad otthont a popu-
laris vallasos kiadvanyok és kéziratok vizsgalatardl szolé tanulmanyoknak.
Annadl inkabb, mivel e forrasok regiondlis osszefiiggései sem elhanyagolhatok.
Medgyesy S. Norbert példaul Szent Kozma és Damjan nyugat-magyarorszagi
kultuszahoz gyijtott értékes adatokat a két gydgyitd szentrdl irt, csak e térség-
ben ismert XVIII. szdzadi népénekek kapcsan. Szintén dllandé szerzétarsunk,
Knapp Eva egy dundntuli vallisos nyomtatvdnycsoport, az egylapos imalapok
torténetét és néhany fontos kiadvany bibliografiai leirasat adja kozre az 1770 és
1858 kozti iddszakbol.
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Az egyhazi értelmiség mar emlitett kultiraszervezé munkdssagat kozvetve
és kozvetlenill is tobb tanulmany érinti. Révai Miklds tobbszor meghirdetett
Magyar Kolteményes Gyiijteménye az 1780-as évek magyar irodalmi kozéleté-
ben valdsagos magnesként szolgalt, s alkalmat adott az ambiciézus piarista pap-
tandrnak, hogy orszdgos gytjtokort és levelez6 tarsasagot alakitson ki. Hegediis
Béla alapos elemzéként fordul Révai sajtohirdetései felé, annak nyomait kutatva,
vajon milyen irodalomelméleti érvek nyoman javasolta a tudds a népkoltészet és
a régiségek feltarasat, kozreadasat. Bar a gy(ijtdémozgalom Révai halala miatt és
mas okokbol is eredmény nélkiil ért véget, a felhalmozott forrasok késébb mégis
bazist jelentettek a kovetkezé nemzedéknek a megmenekiilt szovegek feldolgo-
zasahoz. E mozgalomhoz tartozik Lochner Janos (1760 k.-1816) Duna-melléki
katolikus pap, aki nemcsak maga verselt, hanem szamtalan vilagi verskéziratot
is 0sszegyjtott a XVIIL szdzad végi dunantuli nemesi és didk kozosségekbol.
Sorozatunk allando6 szerzdje, Perger Gyula a Gy6rben 6rzott gazdag forras-
anyagbol ad izelit6t jegyzetelt szovegkozléseivel. Néhany évtizeddel késdbbi
portrét rajzol Voigt Vilmos egy csornai premontrei tanarrol, Laky Demeterrdl,
aki 1847-ben kozreadta az elsé magyar nyelvi poétikatankonyvet, benne tobbek
kozott a friss népkoltési kiadvanyok recepcidjaval.

A személyes kapcsolathalokhoz visszakanyarodva: Vaderna Gébor egy tobb
évtizedes irdbaratsag verses emlékeit, illetve egy kozkoltési idézettel kezd6do
levéldokumentumot mutat be Sebestyén Gébor és Bathory Gabor, két egyko-
ri debreceni diak kozott. Sebestyén valodi grafoman és igen sokoldalu szerzd,
aki tobb tandjelét adta a kozkultdra iranti nyitottsaganak, példaul ott talaljuk
Ruzitska Ignac Magyar Notik Veszprém Virmegyébdl (1823-1832) cimd, jelen-
tds kottasorozatanak tamogatdi kozt is. E sorok irdja szintén egy irodalmi le-
vélsorozat hatterét fiirkészi két (valtozd kozelségii) barat, Berzsenyi Daniel és
Dobrentei Gabor kozott. A koltd 1828-ban készitett kicsiny népdalkézirata saj-
nos sosem ¢érte el eredeti céljat: John Bowring angol nyelvii magyar népkoltési
antologidjahoz szantak hiteles szoveganyagnak.

A mosonmagyaroévari Czéh Sandor hires nyomdaja egyhazi és vilagi kiad-
vanyok tucatjait nyomtatta a reformkorban. A nala megjelent verses ponyvak
tlizetes vizsgalataval Perger Gyula kisérletet tesz Czéh szerkeszt6i-kiaddi prog-
ramjanak rekonstrukcidjara, ezuttal is b6 szovegkozléssel. Ugyancsak az 1840-
es évek két fontos papai forrasat, Kiss Dénes és Noszlopy Titus kéziratait vizs-
galja Tari Lujza, aki az itt megorokitett zenei anyag recens népzenei kapcsolatait
és regionalis sajatossagait is egyértelmuvé teszi.

A Dunantulon lezajlott torténelmi események kozkoltészeti visszhangjahoz
tobb szerzdénk tart fel értékes adalékokat. Rouse magyarorszagi csatakrol szolo
angol ponyvait mar emlitettitk. Mészaros Gabor az 1809. évi utols6 magyar ne-
mesi felkelés somogyi epizddjaihoz, f6ként az ekkor kirobbant parasztlazadas-
hoz, valamint P4léczi Horvath Adém inszurgens induléihoz mutat be 4j politi-
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katorténeti Osszefiiggéseket. Seres Istvan 1848/49 folklér-mitologiajat iitkozteti
a levéltari és irodalmi adatokkal a szegedi betyarkiraly, Rézsa Sandor vélt vagy
valés dunantuli felbukkanasa kapcsan.

Szemle rovatunkban két, kozkoltészeti szempontbol is tanulsagos kritikai
kiadasrol adunk hirt. Kilidn Istvan atfogé antolégidja a karacsonyi iinnepkor
magyarorszagi, tobbnyelvii dramatikus jatékait tartalmazza, Szendrey Julia
Osszes versei pedig Gyimesi Emese gondozasaban lattak napvilagot, egyarant
gazdag jegyzetanyag kiséretében. Mindkét kotet rejtett értékre iranyitja figyel-
miinket, s tovabbi kutatasra 6sztonoz az érintett szovegkorpuszok és a popularis
hagyomany(ok) kélcsénhatasait illetGen.

A Doromb hatodik kétete sem johetett volna létre régi és j szerzdink, illetve
a Reciti Kiad¢ dldozatvallalasai nélkiil. Reméljiik, ez a gytimolcs6z6 egyiittmi-
kodés tovabbi kotetekben olthet testet a jovében, s a magyar tudomdanyossag
tel6rlésének hétrdl hétre aggasztobb jelei nem szegik kedvét egyikiinknek sem.
Szeretnénk folytatni ugyanis a sorozatot, parhuzamosan a kozelmultban meg-
indult ponyvaszoveg-kiadasokkal (ReTextum) és egyéb forrasok kozzétételével.
A sorozatszerkeszté ez uton mond kdszonetet a kozkoltészet irant érdeklédo
szakmai kozonségnek az eddigi munkankra kapott visszajelzésekért, konyvta-
ros és levéltaros kollégainknak pedig allando és hatékony segitségiikért. Koszo-
nettel tartozunk a cikkek lektorainak, Szilagyi N. Zsuzsanak a tordelés, a kép-
szerkesztés és a boritotervezés munkalataiért, Szabé Davidnak pedig az angol
reziimék nyelvi egységesitéséért.

Csorsz Rumen Istvan




